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Hebrew

ים אֱהִ֔ אמֶר מֹשֶׁה֙ אֶל הָ֣ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֹּ֤

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine יא אֶת י אוֹצִ֛ ה וְכִ֥ י אֵלֵ֖ אֶל פַּרְעֹ֑ כִי כִּ֥ י אָנֹ֔ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigמִ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of
the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article ַה.Genesis 1:1 יִם ל מִמִּצְרָֽ בְּנֵ֥י יִשְׂרָאֵ֖

ESV But Moses said to God, “Who am I that I should go to Pharaoh and bring the children of Israel out of Egypt?”
NIV But Moses said to God, “Who am I, that I should go to Pharaoh and bring the Israelites out of Egypt?”
NLT But Moses protested to God, “Who am I to appear before Pharaoh? Who am I to lead the people of Israel out of Egypt?”
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν Μωυσῆς πρὸςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the
genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something,
whether physical, s… τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ θεόνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God τίς εἰμιplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the word for was, e.g.
ὅτι πορεύσομαι πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the
genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something,
whether physical, s… Φαραω βασιλέα Αἰγύπτου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὅτι ἐξάξω τοὺςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ υἱοὺς Ισραηλ ἐκ γῆςplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigγῆ

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for
example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 Αἰγύπτου
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KJV And Moses said unto God, Who am I, that I should go unto Pharaoh, and that I should bring forth the children of Israel out of Egypt?

Exodus 3:10 ← Exodus 3:11 → Exodus 3:12

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → Exodus → Exodus 3

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_3:11

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_3:10
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_3:12
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_3
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=exodus_3:11

	Exodus 3:11

